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Aufkleber Klebenanleitung

Oberflache reinigen  Aufkleber flach ausrollen & glitten Untere Tragerpapier abziehen

1) Untergrund (z.B. mit Glasreiniger) griindlich reinigen. Er muss staub- und fettfrei sein.

2) Aufkleber flach ausrollen und mit Rakel (oder Kreditkarte) fest Giber Vorder- und Riickseite streichen.
3) Aufkleber nach mit den Motiv nach unten legen und das Tragerpapier vorsichtig und flach abziehen
4) Beim Positionieren am Motiv orientieren - nicht an der Ubertragungsfolie.

5) Aufkleber Positionieren und mit eine Rakel glatten
6) Ubertragungsfolie vorsichtig in flachem Winkel abziehen - fertig!
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Sticker Application Instructions

clean the surface

Pulire accuratamente la superficie
(ad esempio con un detergente per
vetri). Deve essere priva di polvere e
di grasso.

Srotolare 'adesivo e passare con
decisione sulla parte anteriore e
posteriore usando una spatola (o
una carta di credito).

Posizionare l’adesivo con il lato del
motivo rivolto verso il basso e
staccare con cautela e in modo
uniforme la carta di supporto.
Allineare l’'adesivo in base al motivo
- non alla pellicola di trasferimento.
Posizionare l'adesivo sulla
superficie e lisciarlo con una spatola
per eliminare eventuali bolle d’aria.
Rimuovere lentamente la pellicola
di trasferimento con un angolo
basso - fatto!
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Smooth out with a squeegee

Smooth out with a squeegee

Peel off the backing paper.

Peel off the transfer film

Nettoyez soigneusement la

surface (par exemple avec un
nettoyant pour vitres). Elle doit
étre exempte de poussiére et de

graisse.

Déroulez ’autocollant et passez
fermement une raclette (ou une
carte de crédit) sur le recto et le

Verso.

Placez 'autocollant, motif vers le
bas, puis décollez délicatement et

a plat le papier support.

Alignez l'autocollant selon le motif
- et non selon le film de transfert.

Thoroughly clean the surface (e.g.
with glass cleaner). It must be free
of dust and grease.

Unroll the sticker and use a
squeegee (or a credit card) to
firmly press over both the front
and back sides.

Place the sticker face down and
carefully peel off the backing
paper at a shallow angle.

Align the sticker using the design,
not the transfer film, to position it
correctly.

Position the sticker on the surface
and smooth it out with a squeegee.
Slowly remove the transfer film at
a shallow angle — done!
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Limpie bien la superficie (por
ejemplo, con un limpiacristales).
Debe estar libre de polvo y grasa.
Desenrolle la pegatina y pasela
firmemente por la parte delantera
y trasera con una espatula (o una
tarjeta de crédito).

Coloque la pegatina con el
motivo hacia abajo y retire con
cuidado y de forma plana el papel
soporte.

Alinee la pegatina segun el disefio
- no segun la pelicula de
transferencia.

Positionnez ’autocollant sur la

surface et lissez-le avec une

raclette pour éliminer les bulles

d’air.
Retirez lentement le film de

transfert en le tirant a un angle

faible — c’est terminé !

Coloque la pegatina en la
superficie y aliséela con una
espatula para eliminar las
burbujas de aire.

Retire lentamente la pelicula de
transferencia en un angulo bajo -
ilisto!
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